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181  Unsichtbare Hände

W. Kuschnir

Satz: A. Engbrecht

Ja, ich will euch tragen bis ins Alter und bis ihr grau werdet... (Jes. 46, 4)
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Aus dem Russischen: "×åðåç âñþ æèçíü, èç ãîäà â ãîä"
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